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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

23.10.1992

NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 3046/92
z 22. oktdbra 1992

ustanovujiice opatrenia, ktoré vykondvajii, menia a dopiiiajii nariadenie Rady (EHS) & 3330/91 o Statistike
obchodovania s tovarom medzi ¢lenskymi $tatmi

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) 3330/91 zo 7. novem-
bra 1991 o statistike obchodovania s tovarom medzi ¢lenskymi
§tatmi (') a najmd na jeho ¢lanok 30,

kedZe zavedenie Statistiky obchodovania s tovarom medzi ¢len-
skymi $tatmi si vyzaduje presne definovat oblast pouzitia systému
Intrastat vo vztahu k tovaru, ktory bude do statistiky zahrnuty,
ako aj z nej vynaty;

kedze je nevyhnutné urcit datum, od ktorého bude subjekt usku-
tocnujuci transakcie v rdmci spolocenstva v skutocnosti plnit
svoju povinnost poskytovat informécie; kedze by mal byt urceny
rozsah povinnosti tretej strany, na ktord moze spravodajska jed-
notka tiito tlohu previest;

kedZe je nevyhnutné podrobne $pecifikovat urcité pravidld, ktoré
musia prislusné rezorty dodrziavat, najmi s cielom efektivnej
spravy registrov transakcif v rdmci spolocenstva; kedZe je pros-
pesné $pecifikovat podmienky tykajice sa ur¢itych danovych
aspektov Statistickych informdci;

kedZe by sa mala doplnit definicia Gidajov, ktoré sa maji vykazo-
vat, a sposob vykazovania takychto tdajov;

kedZe by mal byt navrhnuty zoznam tovarov vyliicenych zo Sta-
tistickych vykazov tykajicich sa obchodovania s tovarom;

kedze by sa mali najprv brat do Gvahy uz existujice zjednodu-
$ené postupy a Specifické poziadavky urcitych odvetvi;

kedZe zmeny a doplnky k smernici Rady 77/388/EHS (?), stano-
vené smernicou 91/680/EHS (3), si vyzaduja prisposobit urcité
ustanovenia nariadenia (EHS) 3330/91 v stlade s prvou zardzkou
jeho ¢lanku 33;

kedZe opatrenia, ktoré toto nariadenie stanovuje, st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre $tatistiku obchodovania s tovarom
medzi ¢lenskymi $tatmi,

() U.v.ESL316,16.11.1991,s. 1.
() U.v.ESL145,13.6.1977,s. 1.
() U.v.ESL376,31.12.1991,s.1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

S cielom zaviest Statistiku obchodovania s tovarom medzi
Clenskymi §tdtmi bude spolocenstvo a jeho clenské Staty
uplatiiovat nariadenie (EHS) 3330/91, dalej uvddzané ako
zdkladné nariadenie, v stlade s pravidlami stanovenymi tymto
nariadenim.

Cldnok 2

1. Vstvislosti s obchodom medzi spolo¢enstvom, ako bolo kon-
Stituované 31. decembra 1985, a Spanielskom alebo Portugal-
skom a medzi tymito dvoma ¢lenskymi §titmi navzdjom, systém
Intrastat sa bude uplatiiovat aj na tovar, ktory nadalej podlieha
uritym cldm a colnym poplatkom majicim rovnaky déinok
alebo ktory nadalej podliecha inym opatreniam ustanovenym
v zmluve o pristipent.

2. Systém Intrastat sa vztahuje na vyrobky uvedené v clanku 3 (1)
smernice 92/12[EHS (#) bez ohladu na formu a obsah dokumen-
tu, ktory ich sprevadza pri pohybe v rdmci tzemi ¢lenskych $ta-
tov.

Cldnok 3

1. Systém Intrastat sa nevztahuje na:

a) tovar umiestneny alebo ziskany v colnom rezime aktivny
zuslachfovaci styk (podmieneény systém) alebo v rezime pre-
pracovanie pod colnym dohladom;

b) tovar, ktory sa pohybuje medzi Castami Statistického tizemia
spolocenstva, z ktorych aspori jedna Cast nie je sticastou tze-
mia spolocenstva podla smernice Rady 77/388/EHS.

2. Clenské stéty zodpovedaji za zber idajov o tovare uvedenom
v odseku 1 na zdklade colnych postupov, ktoré mozno uplatnit
na takyto tovar.

) U.v.ESL76,23.3.1992,s. 1.
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3. Ak statistickd képia Jednotného colného dokladu obsahujtica
udaje stanovené v ¢lanku 23 zdkladného nariadenia, s vynimkou
informdcii uvedenych v odseku 2 ¢) tohto ¢ldnku, nie je k dispo-
zicii, colné organy posielaja pravidelne, minimélne raz za mesiac,
prislusnym S$tatistickm organom zoznam rovnakych tdajov
podla druhu tovaru spésobom, na ktorom sa uvedené orginy
dohodli.

4. Clénky 2, 4, 8,9, 12 (1), (3), (4), (5), (6) a (7); 13, 14, 19, 21
a 22 (3) a) ab), prva zardzka sa nevztahujii na tovar uvedeny
v odseku 1.

Ostatné ustanovenia tohto nariadenia sa vztahuja na tento tovar
bez toho, aby boli dotknuté colné predpisy, ktoré sa nan vztahu-
ja.

Cldnok 4

1. Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vykond transakciu
v ramci spolocenstva po prvy raz, ¢i ide o prijatie tovaru alebo
jeho odoslanie, zodpoveda za poskytnutie pozadovanych infor-
mécil v zmysle ¢ldnku 20 (5) zdkladného nariadenia.

2. Osoba uvedend v odseku 1 poskytne tdaje o svojich transak-
cidch v rdmci spolocenstva prostrednictvom periodickych hldseni
uvedenych v ¢lanku 13 zdkladného nariadenia od toho mesiaca,
v ktorom bol prekroceny asimila¢ny prah v stilade s ustanove-
niami tykajicimi sa prahu, ktory sa nan vztahuje.

Clenské $taty urcia termin prenosu tdajov podla svojho adminis-
trativneho usporiadania.

3. Ak sa zmeni registracné Cislo platcu DPH, ktory je spravodaj-
skou jednotkou, v dosledku zmeny vlastnictva, mena, adresy,
pravnej subjektivity ¢i podobnych zmien, ktoré podstatne neov-
plyvnia jeho transakcie v rdmci spolocenstva, potom sa v Case
zmeny nemusi pravidlo stanovené v odseku 1 voci uvedenej
strane uplatiiovat. Ten si nadalej plni povinnosti tykajiice sa 3ta-
tistiky tak ako pred zmenou.

Cldnok 5

1. Tretia strana uvedend v cldnku 9 (1) zdkladného nariadenia sa
dalej uvddza ako ,zdstupca“.

2. Zastupca poskytne kompetentnym ndrodnym orgdnom tieto
informdcie:

a) vstlade s ¢lankom 6 (1) informdcie nevyhnutné na:
— vlastnd identifikdciu,

— identifikdciu kazdej spravodajskej jednotky, ktord nan tdto
tlohu previedla;

b) za kazdi spravodajski jednotku ddaje, ktoré vyzaduje
zéakladné nariadenie a nariadenia, ktorého vykondvaju.

Cldnok 6

1. Informacie potrebné na identifikdciu subjektu uskutoc¢iuji-
ceho transakcie v ramci spolocenstva v zmysle ¢lanku 10 zdklad-
ného nariadenia st tieto:

— Uplné meno osoby alebo firmy,

— Uplnd adresa vrdtane postového smerovacieho Cisla,

s w7

— registracné ¢islo platcu DPH za podmienok stanovenych ¢lan-
kom 10 (6) zakladného nariadenia.

Statistické organy uvedené v ¢lanku 10 (1) zdkladného nariade-
nia sa v§ak mozu zaobist bez jedného alebo viacerych horeuve-
denych tdajov, alebo mozZu za nimi stanovenych podmienok
oslobodit subjekty uskutocnujtce transakcie v ramci spolocenstva
od ich poskytovania.

V ¢lenskych statoch uvedenych v ¢lanku 10 (3) zdkladného naria-
denia poskytna danové organy uvedené v menovanom c¢lanku
vysSie spomenutym Statistickym orgdnom informacie, ktoré sli-
zia na identifikdciu subjektu uskutoctiujiceho transakcie v rdmci
spolocenstva v takej forme a v takom ¢ase, v akom ich ziskavajt,
pokial neexistuje dohoda medzi prislu§nymi organmi, ktora usta-
novuje inak.

2. Zoznam minimalnych dajov, ktoré maja byt zaznamenané
do registra subjektov uskutociiujicich transakcie v rdmci spolo-
Censtva v zmysle ¢lanku 10 zdkladného nariadenia, obsahuje
o kazdom subjekte nasledujiice ddaje:

a) mesiac a rok zdpisu do registra;

b) informdcie potrebné na identifikdciu subjektu uskutocnuji-
ceho transakcie v rdimci spolocenstva, ako ustanovuje odsek 1;

¢) v pripade potreby, ¢i je subjekt odosielatel, prijemca alebo
deklarant alebo, od 1. janudra 1993, ¢i je pri odosielani alebo
prijati spravodajskou jednotkou; v ¢lenskych $tatoch uvede-
nych v ¢lanku 10 (3) zdkladného nariadenia informécie $peci-
tikované v odseku 1 tohto ¢lanku preukdzu, ¢i je kazdy zmie-
neny subjekt odosielatel alebo prijemca;

d) v pripade odosielatela alebo prijemcu alebo, od 1. janu-
dra 1993, spravodajskej jednotky, celkovii hodnotu jej trans-
akcif v rdmci spolocenstva podla mesiacov a oku a od toho
istého datumu hodnotu uvedend v ¢lanku 11 (3) zdkladného
nariadenia; tieto informdcie viak nemusia byt zapisané:

— do roku 1993 v tych clenskych $tdtoch, ktoré uvadza ¢la-
nok 10 (3) zdkladného nariadenia,
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— ak kontrola informdcii zaznamenanych ako statistika pou-
zitim informdcii uvedenych v ¢lanku 11 (3) zdkladného
nariadenia a fungovanie Statistickych prahov uvedenych
v ¢lanku 28 spomenutého nariadenia sa zabezpelujt
oddelene od sprivy registra subjektov uskuto¢nujicich
transakcie v ramci spolocenstva.

Kompetentné narodné organy mozu v stlade so svojimi pozia-
davkami zaznamendvat do registra aj iné tidaje.

Clanok 7

S ciefom vykondvat ¢ldnok 10 (6) zdkladného nariadenia za
odovodnentt  vynimku mozno povazovat pripad, ked
zodpovednost za informdcie o danych transakcidch nelezi
na subjekte ako pravnickej osobe ako takej, ale na jeho
organizacnej zlozke, ako napriklad pobocke, ¢innostnej alebo
miestnej.

Cldnok 8

V zoznamoch uvedenych v ¢lanku 11 (1) zékladného nariadenia
zodpovedné danové orginy uvedi subjekty uskutocniujiice
transakcie v rdmci spolocenstva, ktoré v désledku rozdelenia,
zlcenia alebo zdniku ¢innosti v sledovanom obdobi uz nebuda
viac uvddzané na tychto zoznamoch.

Cldnok 9

1. Spravodajskd jednotka predlozi ddaje vyzadované podla
zékladného nariadenia a nariadenia, ktoré ho vykondvaj:

a) v stlade s platnym ustanovenim spolocenstva;

b) priamo kompetentnym ndrodnym orgdnom alebo prostred-
nictvom tradov zodpovednych za zber tdajov, ktoré clenské
Staty zriadili na tieto alebo iné Statistické ¢i administrativne
Gcely;

¢) za stanovené referenéné obdobie podla vlastného uvdzenia:

— bud prostrednictvom jediného hldsenia v lehote, ktorti
uréia vo svojich pokynoch pre spravodajské jednotky
kompetentné ndrodné orgdny a ktord bude stanovend
medzi piatym a desiatym pracovnym dnom po skonéeni
tohto obdobia,

— alebo prostrednictvom viacerych ¢iastkovych hldsent;
v tomto pripade mo6zu kompetentné ndrodné orgény vyza-
dovat udelenie sthlasu s frekvenciou predkladania a leho-
tami, posledné Ciastkové hldsenie v§ak musi byt predlo-
zené v lehote stanovenej v prvej vyssie uvedenej zardzke.

2. Derogdciou odseku 1 musi spravodajskd jednotka, ktord je
oslobodend v dosledku uplatiiovania asimila¢ného prahu, ktory

stanovuje ¢lanok 28 (4) zdkladného nariadenia, dodrziavat pri
poskytovani informdcii len nariadenia prislusnych dafovych
organov.

3. Podla ¢lanku 34 zdkladného nariadenia nebrdnia ustanovenia
tohto ¢lanku tykajiice sa pravidelnosti deklarovania uzavretiu
dohody ustanovujicej poskytovanie tidajov v redlnom case, ak sa
tieto tidaje prendsaju elektronicky.

4. Derogaciou vyssie uvedeného odseku 1 v tych ¢lenskych sta-
toch, kde je periodické statistické hldsenie totozné s periodickym
dafovym priznanim, sa ustanovenia tykajtce sa predkladania sta-
tistického hldsenia navrhnt v stilade s daovymi predpismi spo-
locenstva alebo s ndrodnymi danovymi predpismi.

Cldnok 10

Na $tatistickej deklardcii budu ¢lenské $taty, ktoré maju Statistické
tizemie vymedzené v nomenklatire krajin pripojenej k nariadeniu
Rady (EHS) 1736/75 (%), oznacené abecednymi alebo ¢iselnymi
kédmi takto:

Franctizsko FR alebo 001,
Belgicko a Luxembursko BL alebo 002,
Holandsko NL alebo 003,
Nemecko DE alebo 004,
Taliansko IT alebo 005,
Spojené kralovstvo GB alebo 006,
[rsko IE alebo 007,
Dénsko DK alebo 008,
Grécko GR alebo 009,
Portugalsko PT alebo 010,
Spanielsko ES alebo  011.
Cldnok 11

Pri uvedeni mnozstva tovaru na Statistickej deklaracii:

a) ,Cistd hmotnost“ znamend skuto¢nti hmotnost tovaru bez
vetkych obalov; musi byt uvedend v kilogramoch;

b) ,dodatkové merné jednotky“ znamenaji jednotky merajtice
mnozstvo, iné nez jednotky merajiice hmotnost vyjadrent
v kilogramoch; musia byt uvedené v stilade s (idajmi stanove-
nymi v platnej verzii kombinovanej nomenklattry pri prislus-
nych podpolozkich, zoznam ktorych je uverejneny v Casti
I predbeznych ustanoveni“ uvedenej nomenklatiry.

Cldnok 12

1. Hodnota tovaru uvedend v ¢lanku 23 (1) d) zdkladného naria-
denia sa uvedie takto:

— Statistickd hodnota podla druhu tovaru,

— fakturovand suma podla statistického hldsenia.

() U.v.ESL183,14.7.1975,s. 3.
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2. Statistickd hodnota sa stanovi:

— pri odoslani na zdklade zdanitelnej sumy, ktord sa urci
na Gclely zdanenia v stlade so smernicou 77/388/EHS
na dodavky tovaru uvedené v oddieli A (1) a) a, kde je to
vhodné, na operécie uvedené v oddieli A (1) b) ¢lanku 11 tej
istej smernice, ale bez dani odpocitatelnych z titulu odosla-
nia; na druhej strane vSak bude obsahovat nédklady na dopravu
a poistenie vztahujice sa na ta Cast cesty, ktord sa uskuto¢ni
na Statistickom tzemi ¢lenského $titu odoslania,

— pri prijati na zdklade zdanitelnej sumy, ktora sa urci na acely
zdanenia v silade s ¢ldnkom 28e smernice uvedenej vyssie
na nadobudnutie tovaru, ale bez dani splatnych z titulu pre-
pustenia na spotrebu a bez ndkladov na dopravu a poistenie
vztahujlicich sa na ta Cast cesty, ktord sa uskutoéni na Stati-
stickom tizemi ¢lenského $tdtu prijatia.

Statistickd hodnota musi byt deklarovand v sdlade s prvym pod-
odsekom aj v pripade, Ze nie je potrebné urcit zdanitelnti sumu
na danové ucely.

Na tovar ako vysledok spracovatelskych operdcii sa stanovi tatis-
tickd hodnota tak, ako keby sa tento tovar vyrobil vyhradne
v ¢lenskom §tdte spracovania.

3. Fakturovand suma je celkovd suma (bez DPH) faktdr alebo
dokladov sluziacich ako faktura¢né doklady vztahujtce sa na vse-
tok tovar obsiahnuty v Statistickom hldseni.

4. Spravodajskd jednotka moze uviest fakturovani sumu ¢lenenti
podla druhu tovaru.

Derogdciou odseku 1 mozu ¢lenské staty pozadovat clenenie fak-
turovanej sumy podla druhu tovaru. V takom pripade vypocitaji
Statistickt hodnotu a spravodajskd jednotku oslobodia od povin-
nosti uviest ju. Tieto spravodajské jednotky na zdklade vyberu
mozu byt vSak poziadané o poskytnutie informécii o dodato¢-
nych ndkladoch.

Druhy pododsek sa vztahuje bud na vsetky strany, ktoré st
povinné predlozit periodické hldsenie uvedené v ¢lanku 13 (1)
zakladného nariadenia, alebo vyhradne na tie strany, ktoré maju
vyhodu z uplatiiovania prahov zjednodusenia.

5. Clenské stdty mozu vyuzif moznost ustanoventi v druhom
pododseku odseku 4 aj vtedy, ked im ich prislusné administra-
tivne usporiadanie nedovoluje prijat opatrenie na zjednodusenie,
ktoré na zdklade tohto pododstavca musi sprevadzat uplatnenie
tejto moznosti, a to oslobodenie od povinnosti uviest Statistickd
hodnotu.

V pokynoch pre spravodajské jednotky tykajticich sa tatistického
hlésenia sa vopred uvedi technické priciny, na ktoré musi byt
uvedend Statistickd hodnota i fakturovand suma podla druhu
tovaru.

Clenské stity predlozia exempldr tychto pokynov Komisii
do 1. novembra 1992 a potom po kazdej aktualizdcii.

6. V pripade spracovania na zdklade zmluvy fakturovanou
sumou je suma vykazovand v ¢toch za pracu vratane vsetkych
dodato¢nych ndkladov. Uvedie sa len v pripade odoslania a prija-
tia, ktoré nasleduji po spracovani na zdklade zmluvy.

7. ,Dodatocné ndklady* predstavuji ndklady sposobené pohy-
bom tovaru medzi ¢lenskym Stdtom odoslania a ¢lenskym $tatom
prijatia, ako napriklad naklady na dopravu a poistenie.

Cldnok 13

1. Na tcéely tohto nariadenia:

a) ,transakcia“ znamend aktkolvek operdciu, obchodnt ¢i ind,
ktord vedie k pohybu tovaru spadajiiceho do statistiky obcho-
dovania s tovarom medzi ¢lenskymi $tatmi;

b) ,druh obchodu® znamend vsetky ¢rty, ktoré odlisuju jednu
transakciu od druhe;j.

2. Vstlade so zoznamom v prilohe I sa rozli§uji transakcie odli-
$ujtice sa v druhu obchodu.

Druh obchodu sa na statistickej deklardcii oznaci ciselnym kédom
zodpovedajiicim prislusnej kategorii stlpca A vyssie uvedeného
zoznamu.

3. V rdmci zoznamu uvedeného v odseku 2 mozu ¢lenské $taty
nariadit zber tdajov tykajicich sa druhu obchodu az po troven,
ktort pouzivajii na zber tidajov o obchode s tretimi krajinami bez
ohladu na to, ¢i ich zbieraja v tejto stvislosti ako tdaje o druhu
obchodu alebo ako tdaje o colnych rezimoch.

Cldnok 14

1. Na tcely tohto nariadenia znamenaji ,dodacie podmienky* tie
ustanovenia kiipno-predajnej zmluvy, ktoré stanovuji povinnosti
predévajiiceho a kupujiiceho v tomto poradi v stilade s Incoterms
(Medzindrodné obchodné vyrazy) Medzindrodnej obchodnej
komory, vymenovanymi v prilohe IL

2. V rdmci zoznamu uvedeného v odseku 1 a bez toho, aby bol
dotknuty odsek 3:
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a) tie ¢lenské Staty, ktoré uplatiiuji druhy pododsek ¢lanku 12
(4), stanovia, Ze tidaje o dodacich podmienkach sa budu zbie-
raf na Statistickej deklardcii a podrobne urcia, ako sa budi
uvadzat;

b) ostatné ¢lenské $taty mozu stanovit, Ze tidaje o dodacich pod-
mienkach sa budi zbierat na Statistickej deklardcii az po tro-
ven, na ktorej zbieraja tidaje o obchode s tretimi krajinami.

3. Dodacie podmienky sa oznacia na kazdy druh tovaru jednou
zo skratiek v zozname uvedenom v odseku 1.

Cldnok 15

1. ,Predpokladany druh dopravy“ znamend pri odoslani sposob
dopravy urCeny aktivnym dopravnym prostriedkom, ktorym
pravdepodobne tovar opusti Statistické tzemie ¢lenského Statu
odoslania, a pri prijat{ spdsob dopravy uréeny aktivnym doprav-
nym prostriedkom, ktorym pravdepodobne tovar vstipi na Statis-
tické tizemie ¢lenského $tdtu prijatia.

2. Na $tatistickej deklardcii sa uvedd nasledujice sposoby

dopravy:

Kéd Titul
1 Némornd doprava
2 Zelezni¢na doprava
3 Cestnd doprava
4 Leteckd doprava
5 Postové zdsielky
7 Vedenim a potrubim
8 Vnitrozemskd vodnd doprava
9 Vlastny pohon

Sposob dopravy sa oznadi na uvedenej Statistickej deklaracii zod-
povedajiicim ¢iselnym kédom.

Cldnok 16

1. ,Krajina povodu® je krajina, z ktorej tovar pochddza.

Tovar, ktory sa ziskal vyhradne v urcitej krajine, pochddza z tejto
krajiny.

Tovar, na vyrobe ktorého sa podielajii dve a viac krajin, poché-
dza z krajiny, v ktorej sa uskuto¢nilo posledné podstatné spraco-
vanie alebo opracovanie, ktoré je ekonomicky oddvodnené
a uskutocnené v podniku vybavenom na tento tcel a ktoré vedie
k vyrobe nového vyrobku alebo predstavuje vyznamny stupen vo
vyrobe.

2. Krajina povodu sa ozna¢i kddom uvedenym v platnej verzii
nomenklatiry krajin pripojenej k nariadeniu (EHS) 1736/75 bez
toho, aby bola dotknutd poslednd veta ¢lanku 47 uvedeného
nariadenia.

Cldanok 17

1. ,Region povodu“ znamend region ¢lenského $titu odoslania,
v ktorom sa tovar vyrobil alebo skonstruoval, zostavil, spracoval,
opravil alebo podrobil Gdrzbe; inak sa regién povodu nahradi bud
regiénom, kde sa uskutocnila obchodnd opericia, alebo regié-
nom, odkial sa tovar odoslal.

2. ,Region urenia“ znamend regién clenského $ttu prijatia,
v ktorom sa md tovar spotrebovat alebo skonstruovat, zostavit,
spracovat, opravit alebo podrobit tdrzbe; inak sa regién urcenia
nahradi bud regiénom, kde sa ma uskuto¢nit obchodnd opericia,
alebo regiénom, do ktorého sa ma tovar odoslat.

3. Kazdy clensky stat uplatiiujici moznost, ktort stanovuje ¢la-
nok 23 (2) b) zdkladného nariadenia, vytvori zoznam svojich
regi6nov a priradi k nim kédy pozostévajtice najviac z dvoch zna-
kov, ktorymi budii tieto regiony oznacené na Statistickej deklar-
cil.

Cldnok 18

1. ,Pristav alebo letisko nakladky“ znamena pristav alebo letisko
nachddzajtice sa na statistickom tzemi ¢lenského $titu odoslania,
v ktorom sa tovar nakladd na aktivny dopravny prostriedok,
na ktorom alebo v ktorom pravdepodobne opusti toto tizemie.

2. ,Pristav alebo letisko vyklddky“ znamend pristav alebo letisko
nachddzajice sa na $tatistickom tzemi ¢lenského $tatu prijatia,
v ktorom sa tovar vykladd z aktivneho dopravného prostriedku,
na ktorom alebo v ktorom pravdepodobne vstipi na toto tizemie.

3. Kazdy clensky stdt uplatiujiici moznost, ktord stanovuje ¢la-
nok 23 (2) ¢) alebo d) zdkladného nariadenia, vytvori zoznam pri-
stavov a letisk, ktoré sa majti uviest na Statistickej deklardcii, a urci
kéd, ktorym sa na tejto deklardcii maji oznadit.

Clanok 19

1. ,Statisticky rezim“ znamend kategériu odoslania a prijatia,
v rdmci ktorej sa uskutocfiuje dand transakcia v rdmci spolocen-
stva a ktord nie je dostatoéne uvedend v stlpci A alebo stlpci B
zoznamu transakcif v prilohe L.

2. Kazdy clensky stat, ktory chce uplatiiovat moznost stanovent
v ¢lanku 23 (2) e) zdkladného nariadenia, vytvori zoznam Statis-
tickych rezimov, ktoré sa majii uviest na Statistickej deklardcii,
a ur¢i kod, ktorym sa na tejto deklardcii maji oznacit.
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Cldnok 20

Udaje tykajtice sa tovaru uvedeného v prilohe III budd vynaté
70 zostavovania a ndsledne v silade s ¢linkom 25 (4) zdkladného
nariadenia aj zo zberu informdcii.

Cldnok 21

1. Na tcely tohto nariadenia sa pod ,$pecifickym pohybom tova-
ru” rozumie pohyb tovaru so Specifickymi vlastnostami, ktoré
majui urity vyznam pri interpretdcii informdcii a vychddzaji bud
z pohybu ako takého, alebo z charakteru tovaru, z transakcie, kto-
rej vysledkom je pohyb tovaru, alebo od prijemcu ¢i odosielatela
tovaru.

2. Pri absencii ustanoveni uvedenych v ¢lanku 33 zdkladného
nariadenia, pokial ide o $pecificky pohyb tovaru, mézu ¢lenské
Staty uplatiovat zjednodusené postupy, ktoré uplatinovali podla
nariadenia (EHS) 1736/75 pred dditumom uvedenym v druhom
odseku ¢lanku 35 zakladného nariadenia.

3. Tie ¢lenské 3taty, ktoré chcii ziskat podrobnejsie informacie
ako tie vyplyvajtice z uplatiiovania ¢ldnku 21 zdkladného naria-
denia, mo6Zu ako vynimku z tohto ¢lanku organizovat zber tychto
informdcif pre jednu alebo viac konkrétnych skupin tovarov za
podmienky, Ze spravodajskd jednotka sa moze rozhodnit za ich
poskytovanie bud v stlade s kombinovanou nomenklatdrou,
alebo dodato¢nym c¢lenenim.

Tie clenské Staty, ktoré uplatiuji tito moznost, upovedomia
o tomto Komisiu. Zdroven uvedd priciny svojho rozhodnutia,
predlozia zoznam prislusnych podpoloziek kombinovanej
nomenklatiiry a vysvetlia metodoldgiu zberu informdcif, ktort
pouzivaju.

Cldnok 22

1. Odkazy na smernicu 77/388/EHS v zdkladnom nariadeni sa
menia a dopliiaju takto:

— v druhom odseku ¢ldnku 5 ,podla ¢ldnku 28 (7) vyssie uve-
denej smernice® sa nahrddza ,podla smernice Rady
91/680/EHS (1)",

— v ¢éanku 10 (3) b) ,v zmysle smernice 77/388/EHS v stilade
s ¢lankom 28 (7) tejto smernice” sa nahrddza ,,v zmysle smer-
nice 91/680/EHS,

— v lanku 11 (3) a (7) ,¢ldnok 28 (7) smernice 77/388/EHS" sa
nahrddza ,smernica 91/680/EHS",

— v &ldnku 20, body 3 a 4 sa vypusta ,prvd zardzka a, pokial sa

ustanovenia ¢lanku 28 (7) smernice 77/388/EHS na fu vzta-
hujt, druhd zardzka“.

() U.v.ESL376,31.12.1991, s. 1.

2. Instituciondlne strany, ktoré nepodliechaji DPH* a ,strany
oslobodené od DPH*, ktoré sa uvddzaji v druhom odseku
Cldnku 5, v ¢lanku 10 (3) a (6) a v ¢lanku 11 (2), (6) a (7) zaklad-
ného nariadenia, sa nahrddzaju v uvedenom poradi ,pravnické
osoby, ktoré nepodliehaji DPH* a ,strany podliehajiice DPH,
ktoré uskuto¢iiuja len transakcie neoprdviiujice ich na akykol-
vek odpocet DPH".

3. V ¢lanku 20 zdkladného nariadenia:

a) vbode 5 a) a b) ,sidliaci“ sa nahrddza ,registrovany na dan
z pridanej hodnoty*;

b) bod 7 sa nahrddza takto:

,7) referenénym obdobim uvedenym v prvej zardzke
¢lanku 13 (2) je:

— pre tovar, na ktory sa vztahuje systém Intrastat, kalen-
ddrny mesiac, v ktorom je splatnd dan z pridanej hod-
noty z doddvok a nadobudnuti tovaru v rdmci spolo-
Censtva, ktorych pohyb sa zaznamendva v sulade
s tymto ¢lankom; ak obdobie, na ktoré sa vztahuje
pravidelné dafiové priznanie strany podliehajicej
DPH, nezodpovedd kalenddrnemu mesiacu, tvrtroku,
polroku alebo roku, mozu ¢lenské $taty prisposobit
periodicitu povinnosti tykajiicu sa Statistického hldse-
nia tejto strany periodicite jej povinnosti tykajicej sa
danového priznania,

— pre tovar, na ktory sa nevztahuje systém Intrastat,
podla okolnosti:

— kalenddrny mesiac, v ktorom je tovar bud prepus-
teny do colného rezimu alebo drzany v colnom
rezime aktivny zuslachfovaci styk (podmiene¢ny
systém) alebo v rezime prepracovanie pod colnym
dohladom, alebo je prepusteny do volného obehu
ako nésledok jedného z tychto rezimov,

— kalenddrny mesiac, v ktorom tovar obiehajtci
medzi Castami $tatistického tizemia spolocenstva,
z ktorych aspori jedna nie je stiCastou tizemia spo-
locenstva podla smernice Rady 77/388/EHS, je
predmetom odoslania alebo prijatia.”

Cldnok 23

Toto nariadenie nadobida ucinnost siedmy dent odo dna jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Tie jeho ustanovenia, ktoré sa vzfahujii na ¢lanky uvedené
v druhom odseku ¢lanku 35 zékladného nariadenia, budd platit
od toho istého ddtumu ako uvedené ¢lanky.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 22. oktobra 1992

Za Komisiu
Henning CHRISTOPHERSEN
podpredseda
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PRILOHA I

Zoznam transakcii uvedenych v ¢ldnku 13 (2)

Stfpec A Stfpec B

1. Transakcie zahfnajice skutoény alebo zamyslany | 1. Priamy ndkup/predaj ()
prevod vlastnictva za ndhradu (finanénd alebo int) | 2. Dodévka na predaj po nahliadnuti alebo po testovani,
(okrem transakcif uvedenych v bode 2, 7, 8) (%) (*) () na zaslanie alebo so sprostredkovanim agenta za pro-
viziu
3. Vymenny obchod (ndhrada v naturdlidch)
4. Osobné ndkupy cestujticich
5. Finan¢ny leasing (<)
2. Vrétenie tovaru po zaznamenani povodnej transak- | 1. Vrdtenie tovaru
cie pod kédom 1 (4); bezplatnd ndhrada tovarud () | 2. Néhrada za vriteny tovar

3. Nahrada (napr. v zdrucnej lehote) za tovar, ktory sa
nevratil

]

Transakcie (nie docasné) zahffajtice prevod vlastnic- | 1. Tovar dodany v rdmci programov pomoci riadenych

tva, ale bez kompenzicie (financnej alebo inej) alebo financovanych ¢iasto¢ne alebo celkom

2. Iné vSeobecné doddvky v ramci vladnej pomoci

3. Iné dodavky v rdmci pomoci (jednotlivci, mimo-
vlddne organizicie)

4. Transakcie s cielom spracovania na zdklade zmlu- | 1. Spracovanie na zdklade zmluvy
vy (9) alebo opravy () (s vynimkou tych, ktoré s | 2. Oprava a ddrzba za Ghradu
zaznamenané pod bodom 7) 3. Bezplatnd oprava a tidrzba

5. Transakcie nasledujiice po spracovani na zdklade | 1. Spracovanie na zdklade zmluvy
zmluvy (¢) alebo oprava () (s vynimkou tych, ktoré sii | 2. Oprava a Gdrzba za thradu
zaznamenané pod bodom 7) 3. Bezplatnd oprava a tdrzba

6. Transakcie nezahffiajiice prevod vlastnictva, napr. | 1. Prendjom, pozicka, operativny leasing
prendjom, pozicka, operativny leasing (¢) a iné | 2. Iny tovar na docasné pouzitie

docasné pouzitia (") s vynimkou spracovania
na zaklade zmluvy alebo opravy (dodanie alebo vra-
tenie)

7. Transakcie v rdmci projektov spolo¢nej obrany alebo
inych spolo¢nych medzivladnych vyrobnych progra-
mov (napr. Airbus)

8. Dodévka stavebnych materidlov a zariadenia na prd-
ce, ktoré si stcastou vieobecnej zmluvy o vystavbe
alebo inzinierskych précach (i

9. Iné transakcie

— vlastnictvo prevedené z osoby Zijicej resp. vykondvajticej svoju ¢innost v krajine na osobu, ktord neZije resp. nevykondva svoju
¢innost v krajine, a

— platba alebo nahrada v naturélidch sa uskutociuji alebo sa uskuto¢nia.

Je potrebné upozornit, Ze sa to vztahuje aj na tovar zasielany medzi dvoma podnikmi alebo do centrélnych distribu¢nych skladov

a z centrélnych distribu¢nych skladov aj vtedy, ak sa platba neuskuto¢nila okamzite.

(*) Vrdtane nahradnych saciastok a inych podobnych tovarov za dhradu.

(9) Vrétane finan¢ného leasingu: leasingové splatky sa vypocitaji tak, aby pokryvali celd alebo takmer celti hodnotu tovaru. Rizikd
a vynosy z vlastnictva prechddzaji na ndjomcu. Na konci zmluvného obdobia sa ndjomca stava pravoplatnym vlastnikom tovaru.

(¢ Odoslanie vriteného a vymeneného tovaru povodne zaznamenané pod polozkami 3 az 9 stpca A by sa mali zaznamenat pod
zodpovedajiicimi polozkami.

() Spracovatelské operdcie (bez ohladu na to, i st pod colnym dohladom alebo nie) by mali byt zaznamenané pod polozkami 4 a 5
stlp%a A. Spracovatelskd ¢innost na vlastny tcet spracovatela nie je sicastou tejto polozky, musi byt zaznamenand pod polozkou
1 stlpca A.

() Oprava je obnovenie povodnej funkcie tovaru; to moze zahffiat prestavbu alebo rekonstrukeciu.
(8) Operacny leasing: iné leasingové zmluvy ako finan¢ny leasing (pozri pozn. c)).

(") Tato polozka sa tyka tovaru, ktory sa dovdza alebo vyvdza s tmyslom ndsledného spdtného dovozu alebo spitného vyvozu bez
zmeny vlastnictva.

() Transakcie zaznamenané pod polozkou 8 stlpca A zahffaji tovar, ktory sa nefakturuje osobitne, ale na ktory sa vyhotovuje jedna
faktira s celkovou ciastkou prac. Ak to tak nie je, transakcie by sa mali zaznamenat pod polozkou 1.
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PRILOHA I

Zoznam dodacich podmienok uvedenych v ¢linku 14

Prvy pododsek Vyznam
Miesto oznacenia (1)
Kéd Incoterm Incoterm ICC/ECE eneva
EXW zo zdvodu miesto prace
FCA vyplatené dopravcovi ... zmluvné miesto
FAS vyplatené k boku lode zmluvny pristav nakladky
FOB vyplatené na palube zmluvny pristav nakladky
CFR néklady a prepravné(C & F) zmluvny pristav urcenia
CIF naklady, prepravné a poistenie zmluvny pristav urcenia
CPT preprava platend do zmluvné miesto urcenia
CIP preprava a poistenie platené do zmluvné miesto urcenia
DAF s dodanim na hranicu zmluvné miesto dodania na hranici
DES s dodanim z lode zmluvny pristav urcenia
DEQ s dodanim z nédbrezia po colnom odbaveni; zmluvny pristav
DDU s dodanim clo neplatené zmluvné miesto urcenia v krajine dovozu
DDP s dodanim clo platené zmluvné miesto dodania v krajine dovozu
XXX iné dodacie podmienky presné uvedenie podmienok Specifikovanych
v zmluve (1)

(") V pripade potreby uvedte podrobnosti v odseku 6 (len Intrastat formulér N)

Druhé podrozdelenie
1: miesto na dzemi prislusného ¢lenského $tdtu,
2: miesto v dalSom ¢lenskom $téte,

3:  iné (miesto mimo spolocenstva).
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PRILOHA III

Zoznam vynimiek uvedenych v ¢linku 20

Udaje o nasledujticom tovare sa nevyZzaduji:

a) platobné prostriedky, ktoré st zdkonnym platidlom, a cenné papiere;

b) humanitdrna pomoc pre oblasti postihnuté zivelnymi pohromami;

¢) pre diplomaticky alebo pre podobnii povahu ich zamyslaného vyuzitia:

1.
2.
3.

tovar podliehajici diplomatickej a konzuldrnej alebo podobnej imunite;
dary hlave stdtu alebo ¢lenom vlady ¢&i parlamentu;

polozky obichajice v ramci vzdjomnej administrativnej pomoci;

d) pod podmienkou, Ze obchod je docasny, medzi inym aj:

1.
2

3

4

5
6.
7

8

9
10.
11.

12.
13.

tovar ureny na veltrhy a vystavy;

divadelné dekoracie;

kolotoce a iné zdbavné atrakcie;

profesionalne vybavenie v zmysle Medzindrodného colného dohovoru z 8. jina 1968;
kinematografické filmy;

pristroje a zariadenie na vyskumné acely;

zvieratd na vystavy, Slachtenie, sttazenie atd.

obchodné vzorky;

dopravné prostriedky, kontajnery a zariadenie spojené s dopravou;
obaly;

tovar na prendjom;

zariadenie a vybavenie na inzinierske stavby;

tovar urceny na vyskum, analyzy alebo testovanie;

pod podmienkou, Ze nie si predmetom obchodnej transakcie:

1.
2.

Il I

9.
10.

vyznamenania, Cestné uznania, pamdatné odznaky a medaily;

cestovné vybavenie, zdsoby a iné polozky vratane $portového vystroja, ktoré sii uréené na osobné pouzitie
alebo spotrebu a sprevadzajui, predchddzaji alebo nasleduji cestujiceho;

vybava nevesty, polozky tykajiice sa stahovania domdcnosti alebo dedicstva;

truhly, pohrebné urny, ozdobné pohrebné predmety a polozky na udrziavanie hrobov a ndhrobnych
pomnikov;

tlaceny reklamny materidl, ndvody na pouzitie, cenové ponuky a iné reklamné materily;
tovar, ktory sa stal nepouzitelnym alebo ktory nemozno pouzit na priemyselné acely;
odpad;

fotografie, exponované a vyvolané filmy, skice, kresby, képie planov, rukopisy, stibory informdcii a zdznamy,
dradné tlacoviny a polygrafické korektiry rovnako ako $tatistické deklardcie pouzivané na vymenu
informdcif v rdmci spolocenstva;

postové znamky;

farmaceutické vyrobky pouZzivané pri medzindrodnych $portovych podujatiach;

f) vyrobky pouZzivané na zdklade dohod o spolo¢nych opatreniach na ochranu osob alebo Zivotného prostredia;

g

tovar podlichajiici nekomerénej obchodnej preprave medzi osobami sidliacimi v prilahlych oblastiach ¢lenskych
§tdtov; vyrobky, ktoré ziskali polnohospodarski vyrobcovia na pozemkoch nachddzajticich sa mimo Statistického
tizemia, v ktorom maju svoje hlavné podnikatelské aktivity, ale k nemu prilahlych;

tovar opustajuci dané Statistické tzemie tak, Ze sa po prekroceni cudzieho tizemia vrati bud priamo, alebo
nepriamo so zastdvkami nevyhnutnymi na prepravu.



